RADET FOR Bruxelles, den 25. juni 1999 (20.07)

DEN EUROPZAISKE UNION (OR. )
9603/99
LIMITE
PUBLIC 6
ABENHED
Vedr.: MANEDLIG OVERSIGT OVER DE RETSAKTER, RADET HAR VEDTAGET
MAJ 1999

Dette dokument indeholder:

- i bilag I en oversigt over de endelige retsakter, Radet har vedtaget i maj 1999. Oversigten
indeholder desuden erklaringerne til medeprotokollen (bilag II). Det er angivet, hvilke
delegationer der stemte imod eller undlod at stemme, og stemmeforklaringerne er ligeledes
anfort.

Det skal bemarkes, at det kun er protokollerne vedrerende den endelige vedtagelse af retsak-
terne, der er autentiske tekster. Uddragene af de pagaeldende protokoller samt oplysningerne i
bilag I og II 1 dette dokument er offentligt tilgaengelige pé Internet-stedet "Eudor"
(http://www.eudor.com; se under "Abenhed i Ridets lovgivningsarbejde");

- i bilag I1I en oversigt over de andre retsakter' , Radet har vedtaget i maj 1999, med angivelse
af afstemningsresultaterne, stemmeforklaringerne og de erklaringer, Rédet eller Coreper har
besluttet at gore offentligt tilgaengelige.

Med undtagelse af visse retsakter af begranset betydning som f.eks. procedureafgerelser,
udnavnelser, afgerelser fra organer, der er nedsat ved internationale aftaler, isolerede
budgetafgorelser osv.
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MAJ 1999

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLARINGER AFSTEMNINGSRESUL-
TATER OG STEMME-
FORKLARINGER
2157. samling i Ridet (6konomi og finans) den
10. maj 1999
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om syttende &n- PE-CONS 3613/99
dring af Radets direktiv 76/769/EQF om indbyrdes tilner- | COR 1
melse af medlemsstaternes administrativt eller ved lov fast-
satte bestemmelser om begransning af markedsfering og
anvendelse af visse farlige stoffer og praparater (oprindeligt
attende @ndring)
Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse om en fzlles- PE-CONS 3610/99 87/99, 88/99
skabsaktion vedrerende "Den Europaiske Kulturhovedstad" | + COR 1 (p)
2005-2019 + COR 2 REV 1 (s)
+ COR 3
2176. samling i Radet (energi) den 11. maj 1999
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om indferelse af en | PE-CONS 3612/99 89/99
ordning for anerkendelse af eksamensbeviser for de former | COR 1 (fi)
for erhvervsvirksomhed, der er omfattet af direktiverne om
liberalisering og om overgangsforanstaltninger, og til sup-
plering af den generelle ordning for anerkendelse af eksa-
mensbeviser
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @&ndring af PE-CONS 3607/99
direktiv 89/398/E@F om indbyrdes tilnermelse af + COR 1 (fi)
medlemsstaternes lovgivning om levnedsmidler bestemt til | + COR 2 (gr)
serlig ernzring
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MAJ 1999

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLZARINGER AFSTEMNINGSRESUL-
TATER OG STEMME-
FORKLARINGER
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om indbyrdes til- PE-CONS 3606/99 90/99, 91/99, 92/99,
nermelse af medlemsstaternes love og administrative be- + COR 1 (gr) 93/99, 94/99, 95/99
stemmelser om klassificering, emballering og etikettering af | + COR 2 (f)
farlige praeparater + COR 3 (f)
2178. samling i Ridet (landbrug) den 17. maj 1999
Agenda 2000: Forordningerne vedrerende reformen af den 96/99, 97/99, 98/99
feelles landbrugspolitik 99/99,100/99, 101/99
° Forordning om indferelse af en stotteordning for pro- | 7403/99 102/99, 103/99, 104/99,
ducenter af visse markafgreder 105/99, 106/99, 107/99,
e  Forordning om @&ndring af forordning (EQF) 7405/99 108/99, 109/99, 110/99,
nr. 1766/92 om den falles markedsordning for korn og 111/99, 112/99, 113/99,
om ophevelse af forordning (EQF) nr. 2731/75 om 114/99, 115/99, 116/99,
fastsettelse af standardkvaliteter for bled hvede, rug, 117/99, 118/99, 119/99,
byg, majs og hard hvede 120/99, 121/99, 122/99,
° Forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 7404/99 123/99, 124/99, 125/99,
1868/94 om en kvoteordning for produktionen af kar- 126/99, 127/99, 128/99,
toffelstivelse 129/99, 130/99, 131/99,
° Forordning om den fzlles markedsordning for okse- 7406/99 132/99, 133/99, 134/99,
kod 135/99, 136/99, 137/99,
° Forordning om den fzlles markedsordning for malk 7407/99 138/99, 139/99, 140/99,
og mejeriprodukter 141/99
e  Forordning om &ndring af forordning (EQF) 7408/99
nr. 3950/92 om en tillegsafgift pd malk og mejeripro-
dukter
e  Forordning om stette til udvikling af landdistrikterne | 7409/99
fra Den Europiske Udviklings- og Garantifond for + COR 1 (dk)
Landbruget (EUGFL)
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MAJ 1999

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLZARINGER AFSTEMNINGSRESUL-
TATER OG STEMME-
FORKLARINGER

e  Forordning om finansiering af den faelles landbrugs- 7410/99 I stemte imod

politik
e  Forordning om fastleggelse af felles regler for den 7411/99

felles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte
e  Forordning om den faelles markedsordning for vin 7425/99
Radets forordning (EF)om @&ndring af forordning (EQF) 8041/99
nr. 3508/92 om et integreret system for forvaltning og kon-
trol af visse EF-stotteordninger, for sd vidt angér fristerne
for indgivelse af stotteansegninger inden for rammerne af
godtgerelsesordningen for risproducenter
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om visse aspekter af | PE-CONS 3604/99 DK stemte imod
forbrugerkeb og garantier i forbindelse hermed + COR 1 () NL undlod at stemme

+ COR 2 (d)

2181. samling i Ridet (6konomi og finans) den
25. maj 1999
Radets direktiv om @ndring af direktiv 77/388/EQF om det | 5774/99 142/99
feelles mervaerdiafgiftssystem, med hensyn til standardsatsen | COR 1
Rédets forordning (EF,Euratom) om @ndring af forordning | 8151/99 143/99
(EF,Euratom) nr. 2728/94 om oprettelse af en garantifond
for aktioner i forhold til tredjelande
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MAJ 1999

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLARINGER AFSTEMNINGSRESUL-
TATER OG STEMME-
FORKLARINGER

° Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) om PE-CONS 3615/1/99 144/99, 145/99

undersogelser der foretages af Det Europaiske Kontor | REV 1

for Bekeempelse af Svig (OLAF)
° Rédets forordning (Euratom) om undersegelser der 8052/99

foretages af Det Europaiske Kontor for Bekempelse | + COR 1

af Svig (OLAF) + COR 2 (nl)

+ COR 3 (fi)
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ERKLARING 87/99

Radet noterer sig, at Nederlandene og Grazkenland har til hensigt at bytte pladser pa listen 1 bilag 1

til afgorelsen.

ERKLARING 88/99

Rédet noterer sig, at en udvidelse af Fallesskabet ikke vil kreve nogen @ndring af bilag 1 til afge-

relsen.
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ERKLARING 89/99

Erklzering fra den belgiske delegation

"De belgiske myndigheder mener ikke, at formuleringen i forbindelse med "gaeldende nationale be-

stemmelser" kan fortolkes pa en made, der fratager vaertsmedlemsstaten muligheden for at anvende

den undtagelse, der gives i artikel 3."
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ERKLARING 90/99

Ad artikel 16

"Kommissionen mener ikke, at bestemmelserne 1 direktivets artikel 16 bererer medlemsstaternes ret

som anerkendt i traktaten til at indfere en bedre beskyttelse af arbejdstagerne, navnlig artikel 8,
stk. 3, 1 direktiv 98/24/EF, ved at krave, at der leveres sikkerhedsdatablade i forbindelse med prae-
parater, der indeholder et stof, for hvilket der findes nationale graensevardier for eksponering pa

arbejdsstedet."

ERKLARING 91/99

Ad bilag V

"Kommissionen patager sig at undersoge, om der er behov for en serlig etikettering vedrerende

sensibiliserende egenskaber ved bindemidler, der ikke er blevet behandlet med reduktionsmidler for
chrom (VI) forbindelser (chromater) for at undgé arbejdsrelaterede hudsygdomme, og om nedven-
digt stille forslag om tilpasning af bilag V til den tekniske udvikling for sa vidt angar dette problem,

om muligt inden direktivet ivaerksattes."

ERKLARING 92/99

Ad bilag V

"Den graeske delegation bemarkede, at den ville have foretrukket en erklering om, at man ber un-

dersoge alle produkter, der kan have sensibiliserende virkninger. Radet noterede sig denne hold-

ning."
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ERKLARING 93/99

Ad bilag VIIL del C

"Kommissionen vil fortsat sammen med medlemsstaterne analysere klassifikationskriterierne for

stoffers og praeparaters akutte giftvirkninger i Arbejdsgruppen vedrerende Klassificering og Mark-
ning af Farlige Stoffer under direktiv 67/548/EQF og 1 OECD's Radgivende Gruppe vedrerende

Harmonisering af Klassificering og Markning."

ERKLARING 94/99

Ensidig erkleering fra den franske delegation

"Den franske delegation finder, at det er enskeligt at overveje en harmonisering af klassificerings-

kriterierne for produkter 1 direktivet om farlige preeparater og kriterierne 1 direktiver for produkter,

der ligger uden for dette direktivs anvendelsesomrdde, navnlig kosmetiske produkter".

ERKLARING 95/99

Erkleering fra den danske, spanske og italienske delegation vedrgrende artikel 20

"Den danske, spanske og italienske delegation erklarer, at deres tilslutning til udvalgsproce-

dure III a), jf. artikel 20 i forslag til direktiv om klassificering, emballering og etikettering af farlige
praeparater ikke danner praecedens i1 forbindelse med den igangverende debat om forslag til Radets
afgerelse med henblik pa at fastsatte de nermere vilkér for udevelsen af de gennemforelsesbefojel-
ser, der tillegges Kommissionen, og bererer ikke Spaniens og Italiens fremtidige politik med hen-

syn til valg af udvalgsprocedurer."
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ERKLARING 96/99

I. MARKAFGRODER
Erklzering fra Kommissionen vedrerende oliefre
"Kommissionen erklarer, at landbrugsmiljeprogrammer for solsikke- og varrapsproduktion kan

godkendes inden for rammerne af forordningen om udvikling af landbrugsdistrikterne, hvis sdidanne

programmer indeberer mere end normal god landbrugspraksis."

ERKLARING 97/99

Erkleering fra Ridet vedrerende oliefre

"Rédet anmoder Kommissionen om at felge udviklingen pé oliefremarkedet ngje og forelegge en
rapport inden for to ar fra iverksettelsen af den nye ordning. Denne rapport vil om nedvendigt

blive ledsaget af passende forslag, hvis produktionspotentialet skulle blive alvorligt forringet."

ERKLARING 98/99

II. OKSEKOD

Erkleering fra Radet

Ekstensiveringspraemien
"Rédet opfordrer Kommissionen til ngje at folge udgifterne som folge af anvendelsen af ekstensive-
ringspraemien og til om nedvendigt at justere preemiebelobene i overensstemmelse med forordnin-

gens artikel 11, stk. 3."
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ERKLARING 99/99

Erkleering fra Radet

Slagtepraemien

"Rédet bekrafter, at slagtepraemien navnlig udbetales, nir det godtgeres, at dyret er blevet slagtet
(uanset 1 hvilken medlemsstat slagtningen er foretaget), eller at dyret er eksporteret til et tredje-
land."

ERKLARING 100/99

Erklzering fra Radet

Intervention
"Rédet anmoder Kommissionen om at felge det europaiske oksekadsmarked ngje og om nedven-
digt treeffe relevante foranstaltninger iser 1 medfer af artikel 34 1 forordningen. Disse foranstaltnin-

ger kan ogsa omfatte ad hoc interventionsopkeb."

ERKLARING 101/99

Erklzering fra den spanske delegation

Slagtepraemie (artikel 12)

"Den spanske delegation giver udtryk for sin frygt for, at slagtepraemien, sledes som den er medta-
get 1 forordningen, kan give anledning til alvorlige forvridninger i samhandelen inden for Feelles-
skabet med levende dyr til slagtning og vanskeligheder med anvendelsen af den praemie, der udbe-

tales for dyr, der opfedes i en medlemsstat og slagtes 1 en anden.

Den spanske delegation mener, at kompromiset kan fortolkes pa en anden made, saledes at man vil
kunne tage hensyn til den faktiske handel med levende dyr til slagtning pa det tidspunkt, hvor man

fastsaetter de nationale begrensninger for slagtepraemien.
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Den spanske delegation mener, at man med denne anden fortolkning vil kunne sikre det tradi-

tionelle samhandelsmonster og undga forvridninger 1 anvendelsen af slagtepraemien.

Af denne grund forbeholder den spanske delegation sig muligheden af at anmode om @ndringer i

anvendelsen af denne stotte, hvis de tidligere papegede uregelmassigheder konstateres."

ERKLARING 102/99

III. MALK OG MEJERIPRODUKTER

Erklzering fra den luxembourgske delegation

"Den luxembourgske delegation kan tilslutte sig forordningerne vedrerende reformen af den fzlles

landbrugspolitik.

Denne tilslutning foregriber ikke den holdning, som den luxembourgske delegation vil indtage i
forbindelse med midtvejsrevisionen af den felles markedsordning for malk og mejeriprodukter og

navnlig af melkekvoteordningen."

Den ostrigske delegation tilslutter sig denne erklaering.

ERKLARING 103/99

IV. UDVIKLING AF LANDDISTRIKTER
Erkleering fra Kommissionen:
Artikel 2

"Kommissionen erklarer, at gkologisk landbrug er en vigtig del af landbrugsaktiviteterne, og at det
derfor er omfattet af forordningen om udvikling af landdistrikterne, navnlig kapitel I, VI og VIL."
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ERKLARING 104/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 4 og 6
"Kommissionen sikrer, at gennemforelsesbestemmelserne til artikel 4 og 6 vil gere det muligt for

medlemsstaterne at gennemfore omstruktureringsordninger med henblik pa at oprette levedygtige

bedrifter af alle typer, som opfylder miljokrav og dyrevelfaerdskrav."

ERKLARING 105/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 5, 8 og 26
"De mindstekrav med hensyn til miljo, hygiejne og dyrevelfaerd, som skal overholdes af modtager-

ne af investeringsstette til landbrugsbedrifter og til forarbejdning og afsetning af landbrugsproduk-
ter samt 1 forbindelse med etableringsstotte til unge landmaend, er som et minimum de nuverende
fellesskabsbestemmelser pd de pageldende omréder. Det skal pa tidspunktet for ansegningen godt-
gares, at bestemmelserne overholdes, idet der dog 1 gennemforelsesbestemmelserne 1 forbindelse
med etableringsstette til unge landmaend kan fastsettes en tilpasningsperiode for opfyldelsen af

disse mindstekrav".

ERKLARING 106/99

Erkleering fra Kommissionen:

Artikel 11, stk. 2
"For sa vidt angar de 1 artikel 11, stk. 2, omhandlede betingelser tilkommer det medlemsstaterne

navnlig at definere kravet til forbedring af den ekonomiske levedygtighed."
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ERKLARING 107/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 13

"Kommissionen erkender, at medlemsstaterne kan 2 tilpasningsproblemer i forbindelse med over-
gangen til den nye ordning med udligningsgodtgerelse til ugunstigt stillede omrader, og navnlig
med overgangen til hektarstotte. Der kan blive behov for overgangsordninger med henblik pa til-
pasning af de nationale ordninger til de nye fzllesskabsbestemmelser, og overgangsbestemmelserne
1 henhold til artikel 53 i forordningen om udvikling af landdistrikterne vil indeholde bestemmelser

herom."

ERKLARING 108/99

Erkleering fra Kommissionen:

Artikel 22 og 24

"Bibeholdelse af lavintensivt landbrug af hensyn til miljeet vil fortsat vaere stotteberettiget. Dette vil
indtage en central plads i mange landbrugsmiljeprogrammer. Preemieniveauet fastsattes under hen-
syn til indkomsttab og de pélebne yderligere omkostninger, herunder et nedvendigt tilskyndel-
seselement, i forhold til den sedvanlige alternative drift — enten en mere intensiv arealudnyttelse

eller nedleggelse af aktiviteter, som er afgerende for bevarelsen af miljoet."

"Kommissionen erklarer, at landbrugsmiljeprogrammer for solsikke- og varrapsproduktion kan
godkendes inden for rammerne af forordningen om udvikling af landbrugsdistrikterne, hvis sdédanne

programmer indeberer mere end normal god landbrugspraksis."
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ERKLARING 109/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 29
"Kommissionen erklerer, at forslagets artikel 29, stk. 3, om EUGFL-stette til udvikling af land-
distrikterne giver mulighed for at yde stotte til skove og skovarealer, der ejes af kommuner eller
sammenslutninger af kommuner, uathengigt af den person eller det organ, der foretager investerin-
gen, og skove og skovarealer, for hvilke retten til drift, bevarelse og forbedring er vedtaget ved lov

eller kontraktmaessig aftale, og som gennemferes af private juridiske enheder.

ERKLARING 110/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 33

"Inden for rammerne af artikel 33, sarlig tiende led, er det muligt at yde stette til mikrovirksomhe-
der for at supplere nedstremsaktiviteter som omhandlet i artikel 30, stk. 1, tredje led, der vedrarer

skovbrugssektoren."

"Hvis aktionerne er omfattet og kan integreres 1 aktiviteterne med henblik pé tilpasning og omstil-

ling af landdistrikterne 1 henhold til artikel 33, kan Kommissionen tillade, at der ydes stette til:

— forseg pd landbrugs- og skovbrugsomradet, der har karakter af demonstrationsprojekter,
navnlig med henblik pa
+  udvikling og overforsel af ny teknologi
0g
+ udvikling og udbredelse af miljovenlige landbrugsmetoder

— radgivning pa landbrugsomradet
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Disse aktioner vil siledes kunne udvikles som led i1 felgende aktiviteter:
—  jordforbedring, jordfordeling og forvaltning af vandressourcer

— oprettelse af vikar- og driftskonsulentordninger

— afsetning af kvalitetsprodukter fra landbruget

— diversificering af aktiviteterne

— miljebeskyttelse og forvaltning af landdistrikterne."

ERKLARING 111/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 34
"Kommissionen erklearer sig rede til at udforme Star-Komitéen pa en sdidan made, at skovbrugs-
eksperter far mulighed for at deltage aktivt i komitéens arbejde. Der erindres endvidere om, at Den
Staende Skovbrugskomité pé et senere tidspunkt vil {4 til opgave at drefte skovbrugsspergsmaél af

generel betydning uden for rammerne af forordningen om udvikling af landdistrikterne."

ERKLARING 112/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 37, stk. 3
"Efter Kommissionens opfattelse ber der skelnes klart mellem finansiering af strukturforanstaltnin-
ger inden for rammerne af forordningen om udvikling af landdistrikterne og forordningerne vedre-
rende de falles markedsordninger. Med henblik herpa giver Kommissionen tilsagn om at tage rele-
vante initiativer enten i forbindelse med udarbejdelsen af gennemforelsesbestemmelserne til forord-
ningen om udviklingen af landdistrikterne eller ved @ndringer af visse forordninger vedrerende de

feelles markedsordninger."
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ERKLARING 113/99

Erkleering fra Kommissionen:

Artikel 37, stk. 4
"For sé vidt angar de supplerende eller mere restriktive betingelser 1 artikel 37, stk. 4, erklaerer
Kommissionen, at medlemsstaterne kan give forrang til bedrifter, der forpligter sig til at iverksatte
en sammenhangende kombination af stetteberettigede aktioner, som forvaltes 1 synergi, 1 henhold

til denne forordning."

ERKLARING 114/99

Erkleering fra Kommissionen:

Artikel 47, stk. 1
"Under henvisning til overholdelsen af minimumsnormer med hensyn til milje, hygiejne og dyre-
velferd som omhandlet i kapitel I, II, V og VII i forordningen om stette til udvikling af landdi-
strikterne erklaerer Kommissionen, at "retningslinjerne for gennemforelse og overensstemmelses-
kontrol i forbindelse med miljebestemmelsen (artikel 3) i forslaget til den horisontale forordning"

finder anvendelse "mutatis mutandis".

ERKLARING 115/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 51, stk. 2
"Med henblik pa at begrense eventuelle virkninger af statsstotte, der er tilladt ifelge artikel 51,
stk. 2, pa en foregelse af produktionskapaciteten erklerer Kommissionen, at den vedtager detalje-
rede bestemmelser og betingelser for gennemforelsen af disse betingelser efter samrad med med-

lemsstaterne 1 overensstemmelse med de normale procedurer for statsstotte."
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ERKLARING 116/99

Erklzering fra Kommissionen:

Artikel 55
"Kommissionen erklaerer sig rede til at medtage foranstaltninger med henblik pé at tilskynde til op-
rettelse af producentsammenslutninger og foreninger bestaende af sddanne sammenslutninger 1 for-
bindelse med de felles markedsordninger, hvis et sadant instrument ikke er forudset, under forud-

setning af at det viser sig nedvendigt at traeffe en sddan foranstaltning."

ERKLARING 117/99

Réadets erklzering ad artikel 37, stk. 3

"Med henblik pd medlemsstaternes udarbejdelse af programmerne for udvikling af landdistrikterne
anmoder Radet Kommissionen om at aflegge rapport til Star-Komitéen med hensyn til gennemfo-

relsen af Kommissionens erklering ad artikel 37, stk. 3, senest i midten af 1999.

Radet anmoder Kommissionen om sa vidt muligt at tage hensyn til fortsettelsen af vellykkede for-

anstaltninger til udvikling af landdistrikterne i medfer af artikel 37, stk. 3.

Rédet understreger, at fremme af strukturelle foranstaltninger efter dets opfattelse forst og fremmest

skal finde sted inden for rammerne af forordningen om udvikling af landdistrikterne."
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ERKLARING 118/99

Erklzringer vedrerende Portugal

i)

Réadet minder om foelgende erklering, som blev godkendt pa medet i Det Europeiske Rad den
24.-25. marts 1999 1 Berlin:

"Det Europeiske Rad erkender pa baggrund af de sarlige forhold, der praeger det portugisiske
landbrug, at det er nodvendigt at forbedre ligevagten i1 den stotte, der ydes til landbruget, ved
hjelp af foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, som finansieres over EUGFL,
Garantisektionen."

"Kommissionen erklarer, at den ved gennemforelsen af reglerne vedrerende udvikling af

landdistrikter vil tage hensyn til de sociogkonomiske forhold, der gor sig gaeldende for landdi-
strikternes skonomi 1 Portugal."

ERKLARING 119/99

FORORDNINGEN OM FINANSIERINGEN AF DEN FALLES LANDBRUGSPOLI-
TIK

Erklzering fra Kommissionen

Ad artikel 1, stk. 2. litra €)

Senest den 31.12.2001 foreleegger Kommissionen en rapport om aktiviteterne vedrerende udbre-

delse af oplysninger om den fzlles landbrugspolitik og evalueringen, eventuelt ledsaget af forslag.

ERKLARING 120/99

Erklzering fra Kommissionen:

Ad artikel 5, stk. 1

"Forskud pa konteringen" er de traditionelle udbetalinger, som EUGFL, Garantisektionen,
foretager den tredje dag i den anden maned, der folger efter medlemsstaternes atholdelse af
udgifterne.

"Forskudsbetalinger til gennemforelse af et program for foranstaltninger til udvikling af land-
distrikterne" er en slags arbejdskapital, der er til radighed for medlemsstaterne ved program-
mernes start.
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ERKLARING 121/99

Erkleering fra Kommissionen:

Ad artikel 7, stk. 4, femte afsnit, andet led

Med hensyn til anvendelsen af 24-manedersreglen i artikel 7, stk. 4, femte afsnit, andet led, 1 for-
ordningen om finansiering af den fazlles landbrugspolitik, vil de foranstaltninger og aktioner, der er
navnt 1 artikel 3 1 denne forordning, nér det er nedvendigt, blive preciseret neermere 1 Kommissio-

nens gennemforelsesbestemmelser.

ERKLARING 122/99

Erklzering fra Kommissionen:

Ad artikel 18

I tilfzelde af problemer 1 forbindelse med betalingsorganer eller organer med ansvar for ekonomisk
forvaltning som felge af overforslen af visse midler til Garantisektionen vil Kommissionen be-
strebe sig pa at finde lgsninger som led 1 gennemforelsesbestemmelserne og overgangsforanstalt-

ningerne.

ERKLARING 123/99

Erkleering fra Kommissionen:

Ad artikel 19
Kommissionen meddeler mindst to méneder i forvejen inden for rammerne af EUGFL-Komitéen, at
@ndringen af datoen for afslutningen af regnskabséret for EUGFL, Garantisektionen, er nert fore-

staende.
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ERKLARING 124/99

Erkleering fra den italienske delegation

Den italienske delegation henleder pd ny opmarksomheden pa de bemaerkninger, den har fremsat
pa maderne 1 Agrifin-Gruppen, i CSA og i Coreper om retsgrundlaget for forslaget til forordning
om finansiering af den faelles landbrugspolitik, nemlig at det er traktatens artikel 279 (tidligere arti-
kel 209), der ber anvendes (denne artikel foreskriver enstemmighed), dels fordi der er tale om en
@ndring af forordning nr. 729/70 (der ogsa er vedtaget med enstemmighed), dels fordi den bl.a.
omhandler finansieringen af nye foranstaltninger, der skal finansieres af EUGFL, Garantisektionen.
Der henvises i denne forbindelse til Revisionsrettens klare holdning, séledes som den kom til udtryk
1 udtalelse nr. 10/98, hvori det hedder, at en henvisning til traktatens artikel 37 (tidligere artikel 43) 1

strid med Unionens finansforordning ville gere horing af Revisionsretten frivillig.

Den italienske delegation henviser endvidere til, at den si tidligt som i slutningen af maj 1998 ud-
talte sig imod, at der i betragtningerne abnes mulighed for anvendelse af finansiel korrektion af de

arsager, der fremgar af folgende ensidige erklaring, der er afgivet i Coreper:

"Den italienske delegation finder det bade uacceptabelt og urimeligt, at Kommissionen i stadigt sti-
gende omfang benytter sig af finansiel korrektion med faste belob.
— Denne praksis har ikke hjemmel i nogen radsforordning, men er udelukkende baseret pa ret-

ningslinjer, som Kommissionen selv har fastlagt;

— en reduktion af stetten er overordentlig byrdefuld, da den ligger pd 2-25% af det pageldende
belob, uden at der foretages en egentlig kontrol af, hvorvidt udgifterne kan atholdes og er 1
overensstemmelse med reglerne; der foretages kun en rent subjektiv vurdering, som medforer,

at den fejlprocent, der opdages ved stikprevekontrol, overfores til hele sektoren;

— der er tale om myndighedsmisbrug fra Kommissionens side, nér den handler uden klart rets-
grundlag; det forer til overgreb og forskelsbehandling af sdvel medlemsstaterne som de en-

kelte sektorer, hvilket Revisionsretten har peget pa i sin s@rberetning nr. 2/98;

— nar korrektionssatserne stiger, er det ikke pa grundlag af objektive parametre, men efter pres
fra Europa-Parlamentet, der i ovrigt ikke har beslutningskompetence i forbindelse med obli-

gatoriske udgifter;
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— der er ikke hold 1 pastanden om manglende personale; Kommissionen har over 20 000 ansatte,
og nogle af disse md kunne afsettes til ved regnskabsafslutningen at kontrollere, at udgifterne

er korrekt atholdt, og til at kontrollere de foretagne udbetalinger;

— stotten nedsattes ikke pa baggrund af en reel analyse, og den nedsattes med beleb, der er
storre end den faktiske skade for EF-budgettet; derved straffes den pidgaldende medlemsstat,
der i ovrigt ikke kan sege regres for at fa inddraget de allerede udbetalte belab.

Den italienske delegation opfordrer under disse omstaendigheder Kommissionen til at foretage de
relevante @ndringer af det forordningsforslag om finansiering af landbrugspolitikken, som Rédet
skal tage stilling til, saledes at regnskabsafslutningen kan foretages pd grundlag af objektive para-
metre, og saledes at det klart fremgér, bade hvilke udgifter der kan atholdes, og hvilke sanktioner
der palaegges 1 tilfelde af svig; der ses bort fra uregelmassigheder, der ikke far virkninger for EF-
budgettet, da de vedrerer den enkelte medlemsstats administrative struktur. I den forbindelse ber

medtages forsinket udbetaling og utilstrekkelig kontrol.

Hvis der konstateres alvorligere uregelmassigheder, bor der foretages en systematisk kontrol af alle
udgiftsbilag; en stikprevekontrol i andre tilfzlde ber derimod foretages pa grundlag af forudgédende
fastsaettelse af, hvad der udger et reprasentativt udsnit af de foretagne udbetalinger, samt utvetydig
fastleggelse af, hvilke administrative enheder der skal beregne procentsatsen for uregelmeessige

udbetalinger."

Den italienske delegation har i den forbindelse bemerket, at der for at fastsette regler for anvendel-

sen af finansiel korrektion ber foretages @ndringer af forordning nr. 1287/95.

Delegationen har pa denne baggrund anmodet Kommissionen om at forpligte sig til at fremsatte et
forslag til &ndring af forordningen om finansiering af den faelles landbrugspolitik pa grundlag af

folgende principper:

— korrektioner skal kun anvendes i ekstraordinere tilfaelde, hvor der konstateres alvorligere

uregelmassigheder, og hvor der ikke kan foretages en analytisk kontrol af udgiftsbilagene
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— anvendelse af stikprovekontrol pé et reprasentativt udsnit af de foretagne udbetalinger, forud-
géende fastleeggelse af, hvilke administrative enheder der skal beregne procentsatsen for
uregelmaessige betalinger med henblik pa anvendelse af korrektionssatsen, der ikke ber over-

stige 5% af den tilladte stotte

—  proportionalitet mellem korrektionen for den konstaterede svig og de skader, der er forvoldt

pa Faellesskabets budget pa det pagaeldende omrade

— afkald pa korrektioner i tilfelde af forsinkede udbetalinger og utilstraekkelig kontrol, nar der

ikke er forvoldt skade pé Feellesskabets budget.

Delegationen har endelig anmodet om, at udtrykkene "uregelmaessigheder" og "forsemmelser" i ar-
tikel 8 erstattes af udtrykket "svig", og at det endvidere praeciseres i artikel 7, stk. 4 (om regnskabs-

afslutningen), at udgifter kun kan afvises, hvis der foreligger endelige beviser for svig.

For s vidt angér anvendelsesomradet har delegationen pa ny slaet til lyd for, at det fastlegges,
hvilke kriterier og procedurer der skal anvendes ved vurderingen af de aktioner, der er finansieret af
EUGFL, Garantisektionen.

Da Kommissionen ikke er rede til at fremsette passende @ndringsforslag, enten som folge af oven-
navnte specifikke spergsmal eller for at undgé eventuel forskelsbehandling som folge af de for-
skellige bestemmelser om de enkelte fonde, stemmer den italienske delegation af ovennavnte ar-

sager imod forslaget til forordning.

ERKLARING 125/99

Erkleering fra den portugisiske delegation

Artikel 5, stk. 1, andet afsnit

Hvad angar de i dette afsnit omhandlede forskudsbetalinger til foranstaltninger til udvikling af
landdistrikter, der ikke er omfattet af mal 1, mé der ikke fastsettes en hgjere procentsats end den,
der er fastsat for foranstaltninger af samme art, der er omfattet af mél 1, saledes at man undgar for-

skelsbehandling mellem Den Europaiske Unions regioner.
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ERKLARING 126/99

Erklzering fra den portugisiske delegation

Artikel 7, stk. 4, femte afsnit

Vi mener, at man skal overveje muligheden for at @ndre den nye regnskabsafslutningsordning for

sa vidt angar beregningsgrundlaget for de finansielle korrektioner.

De finansielle korrektioner ma aldrig adskilles fra de udgifter, der er angivet for et regnskabsér.
Anvendelsen af finansielle korrektioner i perioder pa op til 24 maneder inden udarbejdelsen af en
rapport om overensstemmelsesundersggelsen forekommer os ikke at afspejle EUGFL's faktiske

risiko for tab.
Hvis referenceperiode @ndres til regnskabsér, bliver der ved afvisning af finansiering af udgifter
som omhandlet i artikel 2 mulighed for, at afvisningen udelukkende vedrerer de udgifter, der er

atholdt 1 det regnskabsar, for hvilket der er foretaget en overensstemmelsesundersogelse.

Anvendelsen af finansielle korrektioner skal bygge pa klarere regler, der fremover sikrer en ensartet

og mere gennemsigtig behandling.

ERKLARING 127/99

Erklzering fra Det Forenede Kongeriges delegation

Ad artikel 1, stk. 2. litra e)

"Det Forenede Kongeriges delegation bekrafter, at den principielt modsatter sig, at foranstaltninger
til udbredelse af oplysninger om den fzlles landbrugspolitik og evalueringsaktioner finansieres over
Garantisektionens del af budgettet. Den er imidlertid rede til at give sin tilslutning til at medtage
disse foranstaltninger med henblik pé at sikre tilslutning til forordningen som helhed. Den udtrykker
sin tilfredshed med Kommissionens tilsagn om at afleegge rapport til Radet om disse foranstaltnin-
ger og henstiller til Kommissionen, at den offentligger resultaterne af evalueringsundersogelserne,

efterhdnden som de foreligger."
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ERKLARING 128/99

Erkleering fra den nederlandske delegation

"Den nederlandske delegation stiller sig tvivlende til en bestemt del af udkastet til Radets forord-
ning om finansieringen af den felles landbrugspolitik, navnlig den nye artikel 19, af folgende
grunde:

For det forste ber alle uopbrugte finansielle midler tilbagefores til medlemsstaterne. Desuden pa-
hviler det budgetmyndigheden at treeffe afgerelse om en eventuel omfordeling af budgetmidlerne.

For det andet vil dette forslag kunne skabe en uensket praecedens, hvis budgetmidlerne i et bestemt
regnskabsér er utilstraekkelige, dvs. at regnskabsaret vil kunne afkortes.

Endelig ville den nederlandske delegation foretraekke, at man ved udmentningen af konklusionerne

fra Det Europaeiske Rad i Berlin holdt sig strengt til konklusionerne. Artikel 19 indgér ikke i disse
konklusioner."

ERKLARING 129/99

VI. DEN HORISONTALE FORORDNING
Erkleering fra Ridet og Kommissionen

"Af hensyn til forvaltningen tillades det, at oplysninger vedrerende kriteriet: antal beskaftigede pa
bedrifterne og/eller bedrifternes velstand som helhed til brug ved nedsettelse af de beleb, der ydes
til landbrugerne i et kalenderar, registreres for en samlet 12-maneders periode, der slutter i labet af
sidste kvartal i det pagzldende kalenderdr.

For sa vidt angér kriteriet vedrerende de samlede betalinger vil der kunne tages hensyn til betalin-
gerne for det pageeldende ar eller det foregaende ar.

Der vil kunne foretages en forelobig nedsettelse af de betalinger, der ydes til landbrugerne i lobet af
et givet ar, hvorefter de reguleres det efterfolgende &r."
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ERKLARING 130/99

Erkleering fra Kommissionen

"Inden for rammerne af den faelles landbrugspolitik er miljgbestemmelsen et nyt instrument, der
tillegges vasentlig betydning i den horisontale forordning. Det politikmal, der forfelges i denne
bestemmelse, er at integrere miljobeskyttelseskrav bedre i fastlaeggelsen og gennemforelsen af de
feelles markedsordninger (traktatens artikel 174, stk. 2). Selv om bestemmelsen indeholder en for-
pligtelse til at treeffe foranstaltninger, giver den medlemsstaterne meget store skonsbefojelser med

hensyn til, hvilke foranstaltninger der skal indferes.

I sammenligning med eksisterende instrumenter under den felles landbrugspolitik vil gennemforel-

sen af miljobestemmelsen udmarke sig ved:

— den helt generelle art af de kriterier, der skal overholdes

— de meget store skonsbefojelser, som medlemsstaterne far

— den kendsgerning, at Kommissionen i vidt omfang bade i sin gennemforelseslovgivning og i
sin vurdering af de nationale foranstaltninger vil undlade at gribe ind 1 medlemsstaternes gen-

nemforelse af bestemmelsen.

Kommissionen vil séledes i forbindelse med overensstemmelseskontrollen og iser den dertil knyt-
tede overvagning tage behorigt hensyn til de specifikke gennemforelsesbetingelser, der falger heraf,
og den vil udeve sine befojelser pa dette omrade med passende forsigtighed. Kommissionen vil
ogsé tage hensyn til de vanskeligheder, der uundgéeligt vil opsta i den indledende fase af anvendel-

sen af denne bestemmelse.

De tilfeelde, som saledes vil komme 1 betragtning med henblik pa eventuel gennemforelse af finan-

sielle korrektioner, vil vaere begraenset til folgende:

— tilfelde af indlysende og vasentlig overtraedelse

— tilfeelde, hvor der er en paviselig forbindelse mellem overtraedelsen og udgifter for EUGFL,

Garantisektionen, og
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— tilfzelde, hvor det kan pévises, at der har varet et konkret finansielt tab for Fellesskabets bud-
get.

Den mekanisme for udveksling af oplysninger, der er fastsat i forordningens artikel 9, vil bidrage til
en korrekt gennemforelse af miljobestemmelsen, idet den vil medvirke til at eventuelle vanskelig-
heder og meningsforskelle mellem Kommissionen og medlemsstaterne bliver konstateret og loses 1
tide."

ERKLARING 131/99

VII. VINSEKTOREN
1.  Erkleringer fra Ridet og Kommissionen

a) vedrerende nyplantningsrettigheder
De nyplantningsrettigheder, der tildeles efter artikel 6, omfatter ligeledes behovene for fysiske for-
bedringsplaner og yngre landmands behov, ogsd inden for rammerne af omstruktureringsforanstalt-

ninger.

ERKLARING 132/99

b) vedrerende produktionskapaciteten (artikel 16)

Oversigten ma ikke forveksles med fortegnelsen over vindyrkningsarealer: det er ikke et instrument
1 sig selv, men er afledt af andre instrumenter som fallesskabsfortegnelsen over vindyrkningsarea-
ler, kvbd-registre osv. Det er ikke tanken, at den skal indeholde individuelle personlige data, men

snarere palidelige, velunderbyggede, samlede oplysninger.

ERKLARING 133/99

¢) vedrerende brancheorganisationerne
Rédet og Kommissionen erklarer, at artikel 41 i denne forordning vedtages med forbehold af Dom-
stolens dom vedrerende obligatorisk aftapning i produktionsomrédet. Radet og Kommissionen vil

tage dette spargsmaél op igen pa baggrund af Domstolens dom 1 sag 388/95.
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ERKLARING 134/99

d) vedrerende medtagelse af nye vindyrkningsarealer

Vindyrkningsarealer i Danmark, Sverige og Irland klassificeres i zone A. Hvis disse vindyrknings-

arealer overstiger henholdsvis

99 ha 1 Danmark
99 ha i Sverige
99 ha 1 Irland

skal Kommissionen og Radet undersgge, om anvendelsen af saccharose i den pageldende med-

lemsstat fortsat skal veere tilladt.

ERKLARING 135/99

2.  Erklzringer fra Kommissionen
a)  Generel erklering

I forbindelse med gennemforelsen af Radets forordning om vin, vil Kommissionen tage hensyn til

det politiske kompromis, som findes i dokument 6687/99.

ERKLARING 136/99

b) Vedrerende reserveordningen

Kommissionen serger for, at ingen national rettighed gér tabt ved overgangen til reserveordningen.
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ERKLARING 137/99

¢) Vedrorende omstrukturering og omstilling
For sa vidt angér afsnit 11, kapitel III, vedrerende omstrukturering og omstilling minder Kommissi-
onen om, at den finansieringsoversigt, der var knyttet til forslaget, var udarbejdet pa grundlag af et

forventet arligt gennemsnitsareal pd 54 000 hektar.

ERKLARING 138/99

d) Vedrerende stotte til tilsetning af druemost

I betragtning af, at den undtagelsesordning, der er fastlagt i artikel 45, stk. 2, andet punktum, i for-
ordning (EQF) nr. 822/87, udleber den 31. juli 2000, vil Kommissionen pd grundlag af bidrag fra
medlemsstaterne undersege, hvorledes ordningen har veret anvendt, og vil om nedvendigt traeffe
foranstaltninger, der giver mulighed for en afbalanceret anvendelse af ordningen vedrerende tilsat-

ningsstette.

ERKLARING 139/99

e) Vedrorende onologiske fremgangsmader
Kommissionen har tilkendegivet, at den ikke pa kort sigt agter at &ndre status quo for sa vidt angér
fastsaettelsen de kvantitative lofter, hvilket Kommissionen er blevet tildelt befojelse til 1 henhold til

bilag IV (liste over tilladte enologiske fremgangsmader og behandlingsmetoder).

ERKLARING 140/99

f)  Vedrerende merkningsregler

Hyvis etiketten pa en importeret vin sasom "Griiner Veltliner" kan vildlede en forbruger med hensyn
til feellesskabsoprindelse, vil Kommissionen i forbindelse med udarbejdelsen af de nermere be-
stemmelser for markning sikre, at navnet pa oprindelseslandet er anfort med sa store bogstaver, at

oprindelsen fremtrader tydeligt.
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ERKLARING 141/99

3.  Liste over punkter, der skal underseges

Radet tager til efterretning, at Kommissionen pa grundlag af bidrag fra medlemsstaterne vil

undersege punkterne pd nedenstiende liste:

— klassificering af visse vindyrkningszoner

— serlige foranstaltninger i tilfelde af ugunstige klimaforhold

= udvidelse til vindyrkningszone C af muligheden for at anvende produkter, der
ikke har det naturlige minimumsalkoholindhold udtrykt i volumen, der er fastsat
for denne zone, til fremstilling af mousserende vin og mousserende vin tilsat kul-
syre

= mulighed for at forheje det naturlige alkoholindhold udtrykt i volumen med 2,5%
for vindyrkningszone C

— fastsettelse af samme graense for forhgjelse af det totale alkoholindhold udtrykt i volu-

men efter tilsetning for hvidvin som den, der galder for radvin

—  betingelserne for sedning af bordvin, der har varet gjort til genstand for tilsetning

— grense for forhgjelse af det totale alkoholindhold udtrykt i volumen 1 mousserende vin i

tilfeelde af tilseetning af ekspeditionsliker.
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ERKLARING 142/99

"Medlemsstaterne forpligter sig til fra den 1. januar 1999 til den 31. december 2000 at bestrebe sig

pa sa vidt muligt ikke at forege det nuvarende interval pa 10 procentpoint over den laveste normal-

sats, der pd nuverende tidspunkt anvendes 1 medlemsstaterne."
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ERKLARING 143/99

Erklzering fra Kommissionen i forstielse med Ridet og Europa-Parlamentet

"I forbindelse med forelaeggelsen af arsberetningen om, hvorledes garantifonden for aktioner 1 for-
hold til tredjelande virker, aflegger Kommissionen mundtlig rapport til Radet og Europa-
Parlamentet om den makrogkonomiske situation i de tredjelande, der modtager lan, der er ydet eller

garanteret af Fellesskabet, samt om de risici, garantifonden er udsat for."
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ERKLARING 144/99

Fzlleserklering fra Europa-Parlamentet og Radet:

"[ forbindelse med vedtagelsen af forordningen (EF) om de undersogelser, der foretages af Det
Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF), noterer Europa-Parlamentet og Rédet sig, at
Kommissionen har forpligtet sig til senest i juni 1999 at udarbejde et forelobigt udkast til @ndring af
vedtagten for tjenestemand og ansxttelsesvilkirene for de gvrige ansatte i De Europaiske Felles-
skaber med henblik pa at pracisere disse personers rettigheder og forpligtelser med hensyn til be-
kaempelse af svig samt deres retsbeskyttelse og til straks pa grundlag af denne tekst at indlede de

nedvendige konsultationer, der ligger forud for fremsattelsen af et forslag til retsakt."

ERKLARING 145/99

Fzlleserklering fra Europa-Parlamentet og Radet ad artikel 7, stk. 3, i forordningerne (EF)
og (Euratom) om de underseogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekaempelse
af Svig (OLAF)

"Udtrykket "der anses for at veere relevante” skal fortolkes séledes, at det er op til institutionerne,
organerne, kontorerne og agenturerne samt medlemsstaterne i god tro at vurdere, om konkrete do-

kumenter eller oplysninger mé anses for nyttige med henblik pa at sette OLAF i stand til at udfere

sin opgave, og om de skal fremsendes til kontoret."
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MAJ 1999

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte af-
stemningsresultater

Skriftlig procedure gennemfort pr. 1. maj 1999

Radets beslutning om de nermere bestemmelser for integration af
Schengen-sekretariatet i Generalsekretariatet for Radet

Dok. 7581/99

Offentliggjort stemmeforklaring fra den franske delegation

Ifolge det forslag om integration af Schengen-sekretariatet, som Rddet
har fiet forelagt pd grundlag af artikel 7 i protokollen om integration af
Schengen-reglerne i Den Europceiske Union, skal der oprettes 71
stillinger, heraf en som kontorchef. En del af disse stillinger svarer ikke
til et faktisk behov, da Generalsekretariatet for Radet officielt har ansliet
det nodvendige personale til 58 stillinger, uden kontorchef. Der er
sdledes tale om stillinger, som ikke stemmer overens med de behov, der er
forbundet med integrationen af Schengen, og som endvidere bescettes
uden en serios egnethedsprove. Frankrig stemmer derfor imod dette
forslag.

Skriftlig procedure gennemfort pr. 3. maj 1999

. Rédets afgorelse om bemyndigelse af generalsekretaren for Radet
for Den Europaiske Union til som led i integrationen af Schengen-
reglerne i Den Europaiske Union at handle som repreesentant for
visse medlemsstater med henblik pa at indgd kontrakter om oprettel-
se og drift af forvaltningsenhedens server til on-line hjalp og Sirene-
nettet, fase I, samt til at forvalte sadanne kontrakter

Dok. 7460/99 SCHENGEN 28

. Rédets afgorelse om en finansforordning vedrerende budgetaspekter-
ne af Radets generalsekretaers forvaltning af de kontrakter, som han
indgar som repraesentant for visse medlemsstater vedrerende installe-
ring og drift af forvaltningsenhedens server til on-line hjelp og
Sirene-nettet, fase II

Dok. 7655/99 SCHENGEN 34 + COR 1

2175. samling i Radet (6konomi og finans) den 10. maj 1999

Radets forordning (Euratom,EKSF,EF) om fastsattelse af de af
Kommissionen befuldmegtigedes befajelser og forpligtelser i forbindelse
med kontrol af fellesskabets egne indtaegter

Dok. 8394/98 + COR 1 + COR 2 (p) + ADD 1 + ADD 2

Rédets afgorelse om makrofinansiel bistand til Bosnien-Hercegovina
Dok. 7495/99

A undlod at stemme
F stemte imod
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Radets forordning om sikring af toldfri behandling af naermere bestemte
aktive farmaceutiske ingredienser pA WHO’s liste over internationale fal-
lesnavne (INN-navne) og af naermere bestemte varer, der anvendes til
fremstilling af farmaceutiske feerdigvarer

Dok. 6861/99

Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 772/99 om indforel-
sen af en endelig antidumping- og udligningstold pa importen af opdratte-
de atlanterhavslaks med oprindelse i Norge

Dok. 7703/99

. Rédets afgorelse om de praktiske foranstaltninger for alle medlems-
staters deltagelse 1 opgaver i henhold til artikel 17, stk. 2, i traktaten
om Den Europaiske Union, hvor Unionen benytter sig af WEU
Dok. 7481/99

. Rédets afgorelse om ordningerne for udvidet samarbejde mellem Den
Europaiske Union og Den Vesteuropaiske Union
Dok. 7480/99

Rédets afgorelse vedtaget af Rddet pa grundlag af artikel 14 i traktaten om
Den Europaiske Union, om Den Europaiske Unions bidrag til indsamling
og destruktion af vdben i Albanien

Dok. 7834/99

. Felles holdning fastlagt af Radet pa grundlag af artikel 15 i traktaten
om Den Europ@iske Union, vedrarende supplerende restriktive for-
anstaltninger mod Forbundsrepublikken Jugoslavien
Dok. 7879/99

. Rédets afgorelse om gennemforelse af falles holdning vedrerende
supplerende restriktive foranstaltninger mod Forbundsrepublikken
Jugoslavien
Dok. 8067/99

Rédets afgorelse om indgéelse af aftalen i form af brevveksling om mid-
lertidig anvendelse af protokollen om fastsettelse af de fiskerimuligheder
og det finansielle bidrag, der er omhandlet i aftalen mellem Det Europei-
ske Okonomiske Fallesskab og Republikken Seychellerne om fiskeri ud
for Seychellerne, for perioden 18. januar 1999 til 17. januar 2002

Dok. 6031/99

9603/99
BILAG III DG F III

CsS




MAJ 1999

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte af-
stemningsresultater

2176. samling i Radet (energi) den 11. maj 1999

Rédets afgorelse om indgéelse af aftalen mellem Det Europaiske Felles-
skab og Hongkong, Kina, om samarbejde og gensidig administrativ bistand
1 toldspergsmaél

Dok. 7030/99 + COR 1 (s) + COR 2 (d)

Rédets forordning om Kommissionens gennemforelse af et program for
specifikke foranstaltninger og aktioner til at forbedre adgangen til Japan
for varer og greenseoverskridende tjenesteydelser fra Den Europaiske
Union

Dok. 6481/99

2177. samling i Ridet (almindelige anliggender) den 17. maj 1999

Felles holdning vedtaget af Radet pd grundlag af artikel 15 1 traktaten om
Den Europaiske Union, vedrerende ivaerksattelse af en stabilitetspagt for
Sydesteuropa
Dok. 8210/99

Rédets forordning om anvendelse af specifikke foranstaltninger for indfer-
sel af druesaft og druemost med oprindelse 1 Cypern
Dok. 7662/99

Rédets afgorelse om ophavelse af felles holdning 98/614/FUSP vedreren-
de Nigeria
Dok. 8173/99

Felles holdning vedtaget af Radet pd grundlag af artikel 15 1 traktaten om
Den Europaiske Union, om fremskridt hen imod udarbejdelsen af en retligt
bindende protokol til fremme af overholdelsen af konventionen om bakte-
riologiske (biologiske) vaben og toksinvdben (BTWC) og med henblik pa
en vellykket afslutning af det grundleeggende arbejde i ad hoc-gruppen in-
den udgangen af 1999

Dok. 8092/99

Rédets afgorelse om visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som
Radet for Den Europaeiske Union har indgaet med Republikken Island og
Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anven-
delsen og den videre udvikling af Schengen-reglerne

Dok. 8020/99 + COR 1 (fi)
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Rédets afgorelse om indgéelse af en aftale med Republikken Island og

Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anven-

delsen og udviklingen af Schengen-reglerne

Dok. 7417/99 + COR 1 (f,e,i,nl,en,dk,gr,p,fi,s) + COR 2 (en) + COR 3 (gr)

+ ADD 1 REV 1

2179. samling i Radet (forskning) den 20. maj 1999

Afgorelser i forbindelse med associering af de ost- og centraleuropeiske

kandidatlande og Cypern med femte rammeprogram for forskning om

a)  indgaelse af en tilleegsprotokol til associeringsaftalen EQOF/Cypern
med henblik pa at associere Cypern med femte rammeprogram for
Det Europziske Faellesskabs indsats inden for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration (1998-2002)

Dok. 7288/99 + COR 1

b)  Fellesskabets holdning i Associeringsradet EU-Rumanien med
hensyn til Rumaniens associering med Fallesskabets programmer
for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002)
og programmerne for forskning og uddannelse (1998-2002)

Dok. 7229/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

c) Feallesskabets holdning i Associeringsradet EU-Bulgarien med
hensyn til Republikken Bulgariens associering med Fellesskabets
programmer for forskning, teknologisk udvikling og demonstration
(1998-2002) og programmerne for forskning og uddannelse (1998-
2002)

Dok. 7228/99 + COR 1 (i,nl,es,p,fi,s)

d) Fellesskabets holdning i Associeringsradet EU-Slovakiet med
hensyn til Den Slovakiske Republiks associering med Fellesskabets
programmer for forskning, teknologisk udvikling og demonstration
(1998-2002) og programmerne for forskning og uddannelse (1998-
2002)

Dok. 7230/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

e) Feallesskabets holdning i Associeringsradet EU-Den Tjekkiske
Republik med hensyn til Den Tjekkiske Republiks associering med
Fellesskabets programmer for forskning, teknologisk udvikling og
demonstration (1998-2002) og programmerne for forskning og ud-
dannelse (1998-2002)

Dok. 7231/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)
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f)  Feallesskabets holdning i Associeringsradet EU-Ungarn med hensyn til
Republikken Ungarns associering med Fellesskabets programmer for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002) og pro-
grammerne for forskning og uddannelse (1998-2002)

Dok. 7232/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

g) Fellesskabets holdning i Associeringsradet EU-Letland med hensyn til
Republikken Letlands associering med Fellesskabets programmer for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002) og pro-
grammerne for forskning og uddannelse (1998-2002)

Dok. 7233/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

h)  Feallesskabets holdning i Associeringsrddet EU-Slovenien med hensyn til
Republikken Sloveniens associering med Fallesskabets programmer for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002) og pro-
grammerne for forskning og uddannelse (1998-2002)

Dok. 7234/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

1)  Fellesskabets holdning i Associeringsradet EU-Estland med hensyn til
Republikken Estlands associering med Feallesskabets programmer for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002)

Dok. 7235/99 + COR 1 (i,nl,en,dk,gr,es,p,fi,s)

j)  Fellesskabets holdning i Associeringsradet EU-Litauen med hensyn til
Republikken Litauens associering med Fellesskabets programmer for
forskning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002)

Dok. 7236/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

k)  Fellesskabets holdning i Associeringsradet EU-Polen med hensyn til
Republikken Polens associering med Feaellesskabets programmer for forsk-
ning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002)

Dok. 7237/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv om hastighedsmaélere for to- og tre-

hjulede motordrevne keoretojer og om @ndring af Radets direktiv 92/6 1/EQF

- Vedtagelse af en fzlles holdning

Dok. 6884/99 + COR 1 (f,d,i,nl,en,dk,gr,es,p,s)
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Rédets afgorelse om den falles tilsynsmyndighed, der indferes ved artikel 115 i
konventionen om gennemforelse af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 om grad-
vis ophavelse af kontrollen ved de felles grenser, undertegnet den

19. juni 1990

Dok. 8060/99 + COR 1 (fi)

Rédets afgorelse om definition af Schengen-reglerne med henblik pa, i overens-

stemmelse med de relevante bestemmelser i traktaten om oprettelse af Det

Europeiske Fallesskab og traktaten om Den Europaiske Union, at fastsette

retsgrundlaget for de bestemmelser og afgerelser, der udger Schengen-reglerne

Dok. 8054/99 + COR 1 (fi)

Rédets afgorelse om fastsattelse, 1 overensstemmelse med de relevante be-

stemmelser 1 traktaten om oprettelse af Det Europeaiske Fellesskab og traktaten
om Den Europiske Union, af retsgrundlaget for hver af de bestemmelser og
afgerelser, der udger Schengen-reglerne

Dok. 8056/99 + COR 1 (fi)

2180. samling i Ridet (udvikling) den 21. maj 1999

Felles holdning med henblik pé vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets

direktiv om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om ansvars-
forsikring for motorkeretgjer og om @ndring af direktiv 73/239/EQF og
88/357/EQF (fjerde motorkeretegjsforsikringsdirektiv)

Dok. 14247/98

Radets forordning om forbud mod flyvninger mellem Det Europaiske Falles-

skab og Forbundsrepublikken Jugoslaviens omrade og om ophavelse af forord-

ning (EF) nr. 1901/98

Dok. 8414/99

2181. samling i Ridet (6konomi og finans) den 25. maj 1999

. Aftale mellem institutionerne om de interne undersggelser, der foretages
af Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF)

Dok. 8051/99 + COR 1 + COR 2 (f) + COR 3 (fi) + REV 1 (nl)

. Rédets afgorelse om betingelser og nermere vilkar for de interne
undersogelser 1 forbindelse med bekempelse af svig, bestikkelse og alle
andre ulovlige aktiviteter til skade for Fellesskabernes interesser

Dok. 8345/1/99 REV 1
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2184. samling i Ridet (retlige og indre anliggender) den 27. maj 1999

Rédets resolution om bekempelse af international kriminalitet, som folger be-
stemte ruter

Dok. 7805/99

Initiativ taget af Forbundsrepublikken Tyskland til vedtagelse af Radets afgo-
relse om forbedring af udvekslingen af oplysninger med henblik pa bekempelse
af falske rejsedokumenter

Dok. 8457/99

Felles holdning fastlagt af Radet pa grundlag af artikel 34 1 traktaten om Den
Europzeiske Union, vedrerende forhandlingerne i Europaraddet om udkastet til
konvention om Internetkriminalitet

Dok. 8533/99 + COR 1 (dk) + REV 1 (d)

Rédets og Kommissionens afgerelse om indgéaelse af partnerskabs- og samar-
bejdsaftalen mellem De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Republikken Armenien pa den anden side

Dok. 7630/99, 5871/96 + COR 1 (en,dk) + COR 2 (i) + COR 3 (nl) + COR 4 (p)
+ COR 5 (f1)

Rédets og Kommissionens afgerelse om indgéaelse af partnerskabs- og samar-
bejdsaftalen mellem De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Republikken Aserbajdsjan pa den anden side

Dok. 7869/99, 5870/96 + COR 1 (fi)+ COR 2 (d) + COR 3 (f,p)

Rédets og Kommissionens afgerelse om indgéaelse af partnerskabs- og samar-
bejdsaftalen mellem De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Georgien pa den anden side

Dok. 7868/99, 5872/96 + COR 1 (p) + COR 2 (fi)

Rédets og Kommissionens afgarelse om indgéelse af partnerskabs- og samar-
bejdsaftalen om oprettelse af et partnerskab mellem De Europaiske Fellesskaber
og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken Usbekistan pa den anden
side

Dok. 7870/99, 7652/96 + COR 1 (en) + COR 2 (nl) + COR 3 (i,p) + COR 4 (i) +
COR 5 (s) + COR 6 (f1)
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Rédets resolution om styrkelse af den strafferetlige beskyttelse mod falskment-
neri 1 forbindelse med indferelsen af euroen

Dok. 8331/99 + COR 1 (dk) + REV 1 (s)

2186. samling i Radet (almindelige anliggender) den 31. maj 1999

Rédets resolution om vedtagelse af Ridets forretningsorden
Dok. 8137/99

Offentliggjorte erklaeringer

a) Ad artikel 2, stk. 1 og 2

"Formanden bestreeber sig pd som princip at sorge for, at Radets medlem-
mer modtager den forelobige dagsorden for de samlinger i Radet, hvor
man skal drofte gennemforelsen af bestemmelserne i afsnit IV i tredje del i
EF-traktaten og afsnit VIi traktaten om Den Europceiske Union, samt
bilagene til de punkter, der er opfort herpd, senest 21 dage for samlingens
begyndelse."

b)  Ad artikel 1 og 2

"Med forbehold af artikel 22, stk. 2, i traktaten om Den Europceiske
Union, hvoraf det fremgar, at der i tilfeelde, hvor der hurtigt skal treeffes en
afgorelse, kan indkaldes til en ekstraordincer samling i Rddet inden for en
meget kort frist, er Radet opmeerksomt pa kravet om, at sporgsmdal
vedrorende den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik bliver behandlet
hurtigt og effektivt. Bestemmelserne i artikel 2 forhindrer ikke, at dette
krav opfyldes."

c¢)  Ad artikel 4, stk. 2

"Den orienterende debat om det halvarlige arbejdsprogram, som formand-
skabet forelcegger, og eventuelt om Kommissionen arbejdsprogram finder
sted i Radets sammenscetning "almindelige anliggender" og "okonomi og
finans". Fastleggelsen af tidsplanen pahviler formandskabet."

d)  Ad artikel 8

"Indtil Radet og Europa-Parlamentet har vedtaget de generelle principper
og begreensninger, der er omhandlet i artikel 255, stk. 2, i EF-traktaten, er
Radets afgorelse 93/731/EF af 20. december 1993 fortsat geeldende.”

e) Adartikel 10

"Rddet er enigt om at undersaoge, om det er hensigtsmeessigt i forretnings-
ordenen at indfoje en mulighed for at anvende forenklet skriftlig procedu-
re, ndr Rddet handler i henhold til bestemmelserne i afsnit VI i traktaten
om Den Europceiske Union."”

9603/99 cs
BILAG III DG F III




MAJ 1999

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte
afstemnings-
resultater

g

h)

J)

k)

)

Ad artikel 10, stk. 4

"Radet minder om, at COREU-nettet skal anvendes i overensstemmelse
med Rddets konklusioner af 12. juni 1995 om Rddets arbejdsmetoder."”

Ad artikel 10, stk. 5

"I overensstemmelse med Radets scedvanlige praksis bliver den frist, der
skal fastscettes, normalt pa en uge."

Ad artikel 14 og bilag 1

"Radet er enigt om, at bestemmelserne i artikel 14 og bilag I geelder for
vedtagelse af retsakter, hvor visse medlemmer af Radet ifolge traktaterne
ikke kan deltage i afstemningen. Anvendelse af artikel 7 i traktaten om Den
Europceiske Union er dog ikke omfattet af disse bestemmelser.

[ forbindelse med det forste tilfeelde af anvendelse af artikel 43 og 44 i
traktaten om Den Europeiske Union vil Rddet pa baggrund af erfarin-
gerne fra andre omrdder drofte den nodvendige justering af artikel 14 og
bilag I i denne forretningsorden.”

Ad artikel 17, stk. 4

"Hvis et medlem af Rddet mener, at et udkast til procedureafgorelse, der
foreleegges Coreper til vedtagelse i overensstemmelse med artikel 17, stk.
4, rejser et substanssporgsmal, skal udkastet til afgorelse foreleegges
Rddet.”

Ad artikel 18

"Rapporterne fra arbejdsgrupperne og de ovrige dokumenter, der ligger til
grund for Corepers droftelser, skal stilles til radighed for delegationerne
inden for en frist, der giver dem mulighed for at gennemga dem."”

Ad artikel 19

"Radets Juridiske Tjeneste skal ligeledes yde bistand til en medlemsstat,
der tager et initiativ i henhold til artikel 67, stk. 1, i EF-traktaten eller
artikel 34, stk. 2, i traktaten om Den Europceiske Union med henblik
navnlig pd at kontrollere kvaliteten af affattelsen af disse initiativer, hvis
den pageeldende medlemsstat onsker en sadan bistand."

Ad artikel 1, h), i bilag 1

"Radet bekrceefter, at den nuveerende praksis, hvorefter de tekster, der er
grundlag for droftelserne, foreligger pd samtlige sprog, fortsat geelder."
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m)  Ad bilag II, punkt A, 4, a)

"Radet minder om, at i de tilfeelde, hvor en retsakt ikke geelder for
eller i alle medlemsstaterne, md det geografiske anvendelsesomrade
klart fremgad af begrundelsen for og indholdet af den pdgceldende
retsakt.”

Rédets afgorelse om gennemforelse af faelles holdning 98/633/FUSP fast-
lagt af Rédet pa grundlag af artikel J.2 i traktaten om Den Europaiske
Union, vedrerende processen vedrorende stabilitet og godt naboskab 1
Sydesteuropa

Dok. 8591/90
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